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« Veiligheidsvoorschriften o

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme der Maschine unbedingt diese Betriebsanleitung
und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Die Betriebsanleitung muss jederzeit
verfligbar sein.
Please read these operating instructions before putting the machine into operation
and observe the safety precautions. The operating instructions must always be
available.
Nous vous prions de lire attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser la machine,
et attirons votre attention sur les consignes de sécurité. Les instructions d'utilisation
et les consignes de sécurité doivent toujours étre disponibles. Les instructions
d'utilisation et les consi.
Leest u voor de ingebruik name van het apparaat a.u.b. deze gebruiksaanwijzing
goed door en neemt u de veiligheidsinstructies n acht. De gebruiksaanwijzing en
de veiligheids-voorschriften moeten altijd binnen handbereik zijn.
Per favore legga questo manuale di istruzione prima di mettere in funzione il
distruggidocumenti e osservi le regole di sicurezza. Le istruzioni d’'uso devono
essere sempre disponibili.
Le recomendamos lea las instrucciones antes de poner en funcionamiento esta
maquina y cumpla las normas de seguridad. Las instrucciones de servicio y
seguridad deben estar siempre disponibles.
Las igenom denna bruksanvisning innan ni startar maskinen. Var noga med
sakerhetsforeskrifterna. Instruktionsmanualen maste alltid finnas tillganglig.
Lue ndma kaytté-ohjeet lapi ennenkuin kaynnistat laitteen !
Noudata turvaohjeita. Kayttdohjeiden on oltava aina saatavilla.
Lees gjennom denne bruksannvisningen for De tar i bruk maskinen
Veer oppmerksom pa sikkerhetsforskriftene. Opperatermanualen
ma alltid veere tilgjengelig.
Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi przed uruchomieniem urzadzenia i
stosowac sie do przepiséw bezpieczenstwa. Instrukcje obstugi muszg by¢
zawsze dostepne.
Mo>kanykcTta, npounTanTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMJlyaTauMu nepen yCTaHOBKOW
annaparta, cobnofaiTte TexHUKY Be3onacHoCTH. MHCTpyKumMa no
3KCnlyaTaumu OOJI>KHA HaxoAWUTbCA B AOCTYMHOM /11 MOJb30BaTeNia MecTe.
A gép Uzembe helyezése elott figyelmesen olvassa el a kezelési utasitast és tartsa
be a biztonsagi eloirasokat.Kezelési utasitasnak mindig elérhetonek kell lennie.
Latfen makineyi calistirmadan 6nce bu kullanma talimatlarini dikkatli bir sekilde
okuyunuz ve belirtilen gtivenlik 6nlemlerine uyunuz. Kullanma Talimatlari
her zaman kullanima hazir olmalidir.
For installation af maskinen bedes De venligst laese brugervejledningen
og veere opmaerksom pa sikkerhedsanvisningerne. Brugervejledningen
skal altid veere tilgeengelig.
Prosim prectéte si instrukce k obsluze a dodrzujte bezpecnostni
upozornéni. Navod k obsluze musi byt vzdy dostupny.
Por favor leiam o manual de instrugdes antes de colocar a maquina em operagéao
e vejam as precaucoes de seguranga. As instrugdes de operagao deverao estar
sempre disponiveis.
MAPAKAAQ AIABAXTE TIX OAHTIEX XPHZEQX KAI TIZ MPO®YAAZEIX
AXDOAANEIAZ MPIN BAAETE TO MHXANHMA ZE AEITOYPTIA.
Ol OAHTIEX XPHXHX MPEMEI NA EINAI TTANTA AIAOEXIMEX.
Prosimo preberite navodila za uporabo ter upostevajte varnostna opozorila
preden zaZenete naparavo. Navodila naj bodo vedno pri roki.
Starostlivo si prestudujte tento navod na obsluhu pred uvedenim stroja do
prevadzky a najma bezpecnostné predpisy. Drzte tento navod na obsluhu na
dostupnom mieste.
Palun lugege enne masina kéivitamist kdesolevat kasutusjuhendit ning jargige
ohutusnéudeid. Kasutusjuhend peab alati kdepérast olema.
AR , FRFLLREES  XEEREFR
BEFMUARELERAN.
| ot 3el 8 Cilaalad Jaadidll 08 sl Jardity 40SLall LaS fgan 55 AdanDle Calanda’ 4008 11 )laWl 5,
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¢ Veiligheidsvoorschriften e

Keine Bedienung durch Kinder!

Children must not operate the machine!

Pas d‘utilisation par un enfant!

Geen bediening door kinderen!

Non lasciare utilizzare il tagliacarte a bambini!
No dejar que la utilicen los nifios!

Installera maskinen utom rackhall fér barn!
Asentakaa laite lasten ulottumattomiin !
Installer maskinen utenfor rekkevidde for barn!
Dzieciom nie wolno obstugiwaé urzadzenia !
He monyckawTe feted K nonb3oBaHUio annapatom!
Gyerekek a gépet nem kezelhetik

Makinayy Cocuklar Kullanmamalydyr.

Ma kun betjenes af voksne

Stroj nesmi byt obsluhovan détmi!

As criangas nao devem trabalhar com a maquina!
AMATOPEYETAI H XPHZH AIMO MAIAIA.
Otroci ne smejo uporabljati naprave

So strojom nesmu pracovat deti!

Lapsed ei tohi masinat kasutada!
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Nicht unter das Messer fassen!

Do not reach beneath the blade!

Ne pas passer les mains sous la lame!
Niet met de handen onder het mes komen!
Non toccare la lama nella parte inferiore!
iNo tocar debajo de la cuchilla!

Strack inte in handen under kniven!

Ala laita kattasi teran alle !

Plasser aldri hender ol. under kniven !

Nie wktadac¢ rak pod noze!

U3beraiTe nonagaHus pyk nog nessue!
Ne nyuljon a kés ala!

Elinizi bicagin altina sokmayiniz!

Stik ikke haenderne ind under knivbladet!
Nesahejte pod ostii noze!

Nao tocar na parte inferior da faca!

MHN AITIZETE TO KATQ MEPOZ THX AEMIAAZ!
Ne segajte z roko pod rezilo!

Nevkladajte ruky pod néZz!

Arge pange kétt tera alla!
BOEMIENTA.

oSl e Jai ¥
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Messer nie lose liegen lassen!
Messer nur mit Messerwechselvorrichtung oder im
Messertransportkasten beférdern!
(siehe Seite 33 und 35).

Warnung! Verletzungsgefahr!
Never leave the blade unattended!
Do not extract or transport the blade without protection!
(See page 33 and 35).
/\ Danger! Risk of injury!
Ne jamais laisser la lame sans protections !
Elle ne doit étre démontée qu'a I aide du dispositif de
changement de lame (cf. page 33 et 35), ou transportée dans
son étui en bois !
A Danger! Risques de coupures !
Laat nooit de messen alleen achter.
Transporteer de messen niet zonder de houten bescherming
(zie pagina 33 en 35).

Waarschuwing! Opgelet voor ongevallen!
Non lasciare mai la lama incustodita. Non rimuovere o
trasportare la lama senza protezione. (Vedi pagina 33 e 35).
/\ Attenzione! Rischio di infortunio!
iNo quitar la cuchilla sin prestar atencién. No desmontar no
transportar la cuchilla sin proteccioén! (vérase pag. 33 y 35)
A\ iAdvertencia! jPeligro de hacerse dafio!
Lamna aldrig maskinen obemannad. Ta inte ur eller
transportera kniven utan skydd. (se sid 33 och 35).

A\ Skaderisk!

Kasittele teraa aina varoen. Al4 siirr4 tai kuljeta
teraa ilman suojaa ! (katso sivu 33 ja 35
/\ Loukkaantumisen vaara !
La aldri kniven ligge ubeskyttet. Ta aldri ut kniven eller
transporter den uten beskyttelse (Se side 33 og 35)
/\ FARE ! Muligheter for skade !
Nigdy nie pozostawia¢ nozy bez nadzoru.
Nie wyciggac¢ lub transportowac¢ nozy bez oston!
(zobacz strona 33 i 35).
/\ Ryzyko skaleczenia sie!
He ocrasnsiite oTkpbiToe nessue 6e3 npucmotpal He
NbITaUTECh W3BJIEUb MW TPAHCMOPTUPOBATh se3sne be3
crneLuasnbHbIX Mep NPeaoCTOPOXKHOCTH!
(Cm. ctpanmupl 33 u 35)
/A Cob6mopaiiTe Bbilue NepeYncNeHHbIe NPaBUNia
Ans usbexkaHus tpasm!
Soha ne hagyja a kést 6érizetlendl!
Ne vegye ki vagy ne széllitsa a kést védétok nélkul!
(Lasd 33. és 35. oldal)
A\ Veszély! Sériilésveszély!
Bicagi hicbir zaman gdzetimsiz birakmayiniz!
Bicagr muhafazasiz olarak yerinden cgikartmayiniz veya
tasimayiniz! (Sayfa 33 ve 35’e bakiniz)
Dikkat! Yaralanma riski!

-4 -
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Knivbladet m4 aldrig efterlades uden opsyn.
Forsgg ikke at afmontere eller transportere knivbladet uden
beskyttelse! (Se side 33 og 35)
/\ FARE! Risiko for legemlig beskadigelse.
Nikdy nenechavejte nliz bez krytu.
Nikdy nevyjimejte nebo neprepravujte nuz bez ochranného
krytu (viz. strany 33 a 35)
Nebezpeci! Riskujete zraneni
Deixar a faca sempre em local seguro!
N&o retirar ou transportar a faca sem protecgao!
(Ver pag. 33 e 35)
/\ Perigo! Risco de dano!
MHN A®HNETE THN AEMIAA ANEMITHPHTH!
MHN AANAZETE 'H META®EPETE THN AEMIAA XQPIX
MPO®YNAZH (Acite oxetikd oTig ogAibeg 33 & 35)
/A MPOZOXH ! KINAYNOX TPAYMATIZIMOY !
Nikoli ne puscajte rezila nazascitenega. Nikoli ne prenaSajte
rezilo brez zascite. ( glej stran 33 in 35).
/\ Pozor! Nevarmost poskodbe.
Nenechavajte n6z nechraneny (nezabezpeceny)!
Nevyberajte alebo netransportujte n6z bez ochrany
(vid s. 33 a 35)
/\ ! Riziko Urazu!
Arge jatke lGiketera kunagi jarelevalvetal!
Arge pikendage ega teisaldage tera kaitseseadmetetal!
(Vt 1k 33 ja 35)
/\ Ont! Vigastuste oht!
EEABENERT , EOEFIE,
ERERFOERT  E2BERZETE | (555 33 # 35 ).
A\ f5f | ATEIEE !
plaial s oSl & 5B Y )
(35 5 33 daina il ) Ales U Sl J35 5l 7 35 Y
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Keine harten und splitternden Materialien schneiden!

Do not cut hard materials or materials which may splinter!
La coupe de matériaux trop durs ou risquant des projections
est interdite !

Snij geen harde materialen of materiaal dat kan splinteren!
Utilizzare il tagliacarte esclusivamente per il taglio di risme
di carta o materiali analoghi!

iNo cortar materiales duros o materiales que puedan
astillarse!

Forstor inte hart material eller material som kan splittras!
Asentakaa laite lasten ulottumattomiin !

Ikke kutt hardt metall eller materiale som kan splintre !

Nie cig¢ twardych materiatéw lub materiatow, ktére moga
ulec odprysnieciu!

[aHHbIM pe3ak He npefHa3HadeH ONs PE3KW TBEepAbIX
MaTepuasnioB UIK MaTepuUasoB, KOTOpPble MOryT
pacwennatbes!

Ne véagjon kemény vagy olyan anyagot, amely repedhet!
Sert veya parcalanabilecek malzemeleri kesmeyiniz!

Der mé ikke skaeres i harde materialer eller i materialer, der
kan splintre!

Nerezte tvrdy materidl, pfi kterém mohou ustfelovat ostré
Ulomky!

Nao cortar materiais duros ou materiais que possam lascar!
MHN KOBETE 2KAHPA YAIKA 'H YAIKA NMOY
OPYMMATIZONTAI!

Nikoli ne rezite trdih materialov ali materialov, ki se lahko
razcepijo.

Nerezte tvrdé materialy, alebo materialy, z ktorych mézu
vystrelovat ostré dlomky.

Arge ldigake kdvasid materjale ega materjale, mis voivad
pilbasteks puruneda!

BANEEER TR RS WE
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o Veiligheidsvoorschriften e I D EI/‘L

De machine dient om stapels papier op maat te
snijden.
De machine kan slechts door één persoon
worden bediend!

Attentie! Nietjes en dergelijke kunnen het
snijmes beschadigen.

Voor servicewerkzaamheden en verwijderen
van de kast, stekker eruit trekken!

Vervang mes en snijlatten alleen als de
hoofdschakelaar is uitgeschakeld!




o Veiligheidsvoorschriften o
IDEAL 4810-95  IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Alle onderdelen van de machine die gevaar
kunnen opleveren voor de gebruiker zijn door
middel van beschermkappen afgedekt! (A)

Het werken met de machine zonder
veiligheidsvoorzieningen, beschermkap voor
(A), vaste achterklep achter (B), en plaatwerk
(C) is verboden.




o Veiligheidsvoorschriften e I D EI/‘L

De snijbeweging van het snijmes is door een
beschermkap (A) en een tweehands- bediening
(B) volledig beveiligd!

Vooér gebruik van de machine na het
vervangen van het mes dienen de automati-
sche uitschakelfuncties van de beschermkap
(A), (is juist als ruimte tussen tafel en klep

< 20 mm bedraagt) hoofdschakelaar (B)

en het bedieningspaneel (C) gecontroleerd te
worden!




 Veiligheidsvoorschriften e

IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Netkabels beschermen tegen hitte, olie en
scherpe randen!

. Afzekeren vereist!
230V / 10A min

115V / 15A min

Zorg voor een vrije toegang bij het

&) ‘ stopcontact!

-10 -



« Veiligheidsvoorschriften e I D EI/‘L

Indien de machine langere tijd niet wordt
gebruikt: uitschakelen.
(Hoofdschakelaar op "0").

] Attentie! bij IDEAL 4810-95
Waarschuwing!

Het mes moet steeds door de drukbalk

afgedekt worden.

OK
Drukbalk Mes

-11 -



o Installatie o
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP  IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

) Alleen bij IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95/EP,
IDEAL 6550-95EP

Verwijder de stand (toebehoren) van de houten
pallet.

<O
<O

<O

Alleen bij IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95/EP,
IDEAL 6550-95EP

4 sterke mensen zijn nodig om de machine van
de houten pallet te heffen en op de stand te
plaatsen.

Beveilig met 4 schroeven (A).

Bevestig de metalen ondertafel (B) op de stand.
(Gereedschap, schroeven e.d. vindt u in de
bijgeleverde gereedschapset (C)).

-12-
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IDEAL 5221-95EP

De machine wordt gebruiksklaar geleverd.

4 sterke mensen zijn nodig om de machine van

de houten pallet te heffen.

De zijtafels links en rechts (A) zijn optioneel

leverbaar.

Bevestig de zijtafels aan de voortafel, de

bovenkanten moeten gelijk liggen. (Schroeven

en moeren vindt u in een plastic zakje in de

gereedschapset (C)).

Voor binnentransport met een vorkheflift

moeten de zijpanelen weggehaald worden.

Voor transport door smalle deuren :

o Verwijder de zijtafels.

¢ Haal de machine van de stand (4 schroeven).

» Transporteer de machine op een zijkant.

e Monteer de machine weer op de stand.

¢ Bevestig de weggehaalde zijpanelen en
zijtafels

Alleen bij IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95
Slinger (A) vastschroeven. Deze delen
bevinden zich in gereedschapset.

-13-



o Installatie e
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP  IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Alleen bij IDEAL 4810-95

Bevestig het bijgeleverde handwiel voor de
drukbalk.

(Gereedschap, schroeven e.d. vindt u in de
bijgeleverde gereedschapset (C)).

Steek de stekker in het stopcontact.
De machine moet direct aan het stopcontact
worden aangesloten.

-14 -
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Er mag slechts met de machine worden

gewerkt als de gebruiksaanwijzing en de

veiligheidsvoorschriften geheel duidelijk zijn.

Gelieve de veiligheidsinstructies en

beveiligingen volledig te controleren voor de

ingebruikname.

¢ Alle beschermkappen moeten zijn
gemonteerd (A).

¢ Beveiliging voor het snijden op werking
controleren. De snijpeweging mag alleen
bij gesloten klep en bij gelijktijdige
bediening van de knoppen functioneren
(B).

¢ Indien de beschermkap vooraan vanzelf sluit
dient de gasveer (X) te worden vervangen.

Het wordt aanbevolen de uitgevoerde controles
in een handboek bij te houden.

-15-



e Bediening o
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP « IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Hoofdschakelaar op positie "I" (A)
sleutel naar rechts draaien (B).
Kap openen (C).

De machine is gebruiksklaar.

Enkel voor IDEAL 4850-95EP,
IDEAL 5221-95EP, IDEAL 6550-95EP
Knop [e=ddrukken (D).

(Referentiepunt wordt ingesteld).

IDEAL 4850-95EP, IDEAL 5221-95EP
IDEAL 6550-95EP

De maat wordt ingesteld met de

slinger (A) of door het programmeren (B)
van de snijmaat.

De maat verschijnt in het display (cm of
inch) (B).

-16 -



o Bediening o

IDE/AL

IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95

De maatinstelling van de achteraanleg gaat
met de slinger (A) Het draai richting symbool
=71 in de display (B) beweegt zich rechtsom,
zie afbeelding (C). Draai nu de slinger
rechtsom tot er een maat op de display komt,
zie afbeelding (E). Het referentiepunt is nu
bereikt. De snijmaat kan nu met de slinger
ingesteld worden.

Als de achteraanleg voorin staat beweegt
het draai richting symbool = naar links, zie
afbeelding (D). Draai nu de slinger naar links
tot op de display het symbool == van richting
veranderd. Draai nu rechtsom tot er een maat
in de display komt,zie afbeelding (E). Het
referentiepunt is nu bereikt. De snijmaat kan
nu met de slinger ingesteld worden. Gewenste
maat altijd vanaf de achterzijde instellen.

De maat verschijnt in het display (cm of
inch) (B).

-17 -



e Bediening e

IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

De optische lichtstraal (A) geeft een perfecte
aanduiding van de snijlijn. (Het mes snijdt aan
de voorkant van de lichtstraal (B). Enkel te
gebruiken wanneer geen exacte snit vereist is).

Alleen bij IDEAL 4810-95, IDEAL4850-95.
Door het uittrekken van de slinger komt deze
vrij te hangen, waardoor de maatinstelling niet
per ongeluk kan veranderen.

-18 -
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Papier aanleggen aan achteraanleg (A) en
zijaanleg links of rechts (B). Voor het
verschuiven van de stapel de papierstoter
(C) gebruiken.

(Om de stapel te draaien dient de
achteraanleg eerst naar voren te worden
verplaatst).

-19-




e Bediening e
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP « IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

IDEAL 4850-95/EP, IDEAL 5221-95EP
IDEAL 6550-95/EP

Bij het snijden beweegt de drukbalk
automatisch.

Het papier kan ook op voorhand aangedrukt
worden. Aandrukken en snijden starten
door de druktoets (A) op de voortafel in te
drukken.

= Vooraandruk

+ = Vooraandruk opheffen

Snijden met automatische papieraandruk

Alleen bij IDEAL 4810-95

Hef de papier aandruk op door aan het
handwiel te draaien.

Haal de drukbalk naar beneden vooraleer te
snijden door het handwiel naar rechts te
draaien. Versterk de positie door een lichte ruk.
Het snijden start door de beide druktoetsen
gelijktijdig in te drukken.

-20 -
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Beschermkap sluiten.

Snijden:

Druk de beide toetsen (A) tegelijkertijd in en
houd ze ingedrukt tot het snijden is
beéindigd.

Beéindigen of onderbreken van het snijden:
Laat één of beide druktoetsen (A) los.

-21-



¢ Bediening ¢
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP « IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Bedieningselementen
@ - Beschermkap

® - Druktoetsen vooraandruk en snijden

®- Veili%heids_zekering i.g.v
over elastmﬂ(/
(mes/drukbalk/achteraanleg)

@ - Verstelbare achteraanleg (EP)

® - Aandrukken
(Alleen bij IDEAL 4810-95)

® - Hoofdschakelaar

@ - Draaiknop (EP) of slinger voor
instellen van achteraanleg

- Sleutel-schakelaar

@ - Achteraanleg

- Zijaanleg links of rechts

@ - Maatdisplay (EP, cm of inch)

Alleen bij IDEAL 4850-95/EP,

- Programmastap opwaarts
IDEAL 5221-95/EP, IDEAL 6550-95/EP ® Eprggrammering) o vaste afmeting
@3% %@ @ Standaard 21 ¢m)
|
I

@ - Programmastap neerwaarts
Programmering) of vaste afmeting
EStandaard 10,

- Stop

@ - Start

- Opslaan van kettingmaat

)
S
El

_
|
-
_|
-
_|

[ )
" —
I
-
I
-
I
-
I

2

~J

@ - Tiptoetsen

HEIEIES

peepoe

®6 66

- Omschakelen cm - inch

[ [e](=)

- (Fele]
D09

=)=+

)
®3
[}

=1
s}
=
O

- Programma schoonmaken

@ - Selecteer programma

@

Alleen bij IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95

@ - Invoeren

@ - Programmanummer

@ - Programmastap

@ - Snijden is geblokkeerd

@ - Kettingmaat weergave

@ - Maatdisplay (EP, cm of inch)
@ - Omschakelen cm - inch

- Schaalverdeling is in cm/inch)

-22 -



o Bediening e

IDE/AL

IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95

IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95/EP,

IDEAL 5221-95EP, IDEAL 6550-95EP

Starten van de machine

e Zet de hoofdschakelaar ® op "I". Sleutel voor
bedieningspaneel ® in slot steken en naar
rechts draaien.
Kap @ openen.

Alleen bij IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95

Snijden op een bepaalde maat

e De maatinstelling vindt plaats met de slinger
van de achteraanleg (A) De maatinstelling
van de achteraanleg gaat met de slinger (A)
Het draai richting symbool == in de display
(B) beweegt zich rechtsom, zie afbeelding
(C). Draai nu de slinger rechtsom tot er een
maat op de display komt, zie afbeelding (E).
Het referentiepunt is nu bereikt. De snijmaat
kan nu met de slinger ingesteld worden.

Als de achteraanleg voorin staat beweegt
het draai richting symbool = naar links, zie
afbeelding (D). Draai nu de slinger naar links
tot op de display het symbool == van richting
veranderd. Draai nu rechtsom tot er een maat
in de display komt,zie afbeelding (E). Het
referentiepunt is nu bereikt. De snijmaat kan
nu met de slinger ingesteld worden (A).
Controleer of de juiste maat eenheid (cm of
inch) @ is ingesteld, Voor informatie zie
pagina 22.

o Plaats het papier op de tafel en duw het met
behulp van de papierstoter tegen de
achteraanleg (@ en linkse zijaanleg (0.

« Draai het handwiel ® naar rechts en versterk
de positie door een lichte ruk.

¢ Beschermkap @ sluiten.

e Snijden.

Snijden volgens markering

o Stel de achteraanleg in met behulp van de
slinger @,

o Plaats het papier op de tafel en duw het met
behulp van de papierstoter tegen de
achteraanleg (9 en linkse zijaanleg 0.

¢ Met de slinger @ naar rechts draaien tot
de markering op het te snijden papier zich
onder de optische lichtstraal bevindt.
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o Bediening e

IDEAL 4850-95/EP,

IDEAL 5221-95EP, IDEAL 6550-95EP

Starten van de machine

e Zet de hoofdschakelaar ® op "I". Sleutel voor
bedieningspaneel ® in slot steken en naar
rechts draaien.

Kap @ openen.

* Druk knop k={ @ in = de achteraanleg @
verpaatst zich naar achter en zoekt zijn
referentiepunt. Wachten tot er een maat op
de display @ verschijnt.

IDEAL 4850-95/EP = 45 cm, 17,72 inches
IDEAL 5221-95EP =52 cm, 20,47 inches
IDEAL 6550-95/EP = 61 cm, 24,02 inches

/\ Attentie!

Controleer nauwkeurig of u de juiste maten
en informatie (cm of inch) instelt. Voor
informatie hieromtrent zie afbeelding links-
onder.

Snijden op een bepaalde maat

« Voer de gewenste maat met de tiptoetsen @
in = LED "S" @ lichten.

(een foutieve instelling kan steeds verbeterd
worden door de toets in te drukken).

e Druk op de toets — er wordt naar maat
toe bewogen, LED "S" gaat uit.

Er kan alleen met een ingedrukte =4 toets
naar maten onder 9 cm — 3,5 cm (IDEAL
6550-95EP 2,5 cm) worden bewogen. (Door
de toets @) te lossen zal de achteraanleg
© zich verplaatsen naar maat 9 cm — maat
9 knippert, hou de toets ingedrukt, de
achteraanleg @ verplaatst zich nu naar vb. 7
cm.

o Plaats het papier op de tafel en duw het met
behulp van de papierstoter tegen de
achteraanleg (@ en linkse zijaanleg 0.

¢ Beschermkap @ sluiten.

e Snijden.

Snijden volgens markering

 Stel de achteraanleg in met behulp van de
draaiknop @,

o Plaats het papier op de tafel en duw het met
behulp van de papierstoter tegen de
achteraanleg (@ en linkse zijaanleg 0.

¢ Met de draaiknop @ naar rechts
draaien tot de markering op het te snijden
papier zich onder de optische lichtstraal
bevindt.
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IDE/AL

Stop

cm O

e
inch o

Start

®® ®

Alleen bij EP Machines.

Hoe verder het wiel naar rechts wordt
gedraaid, des te sneller beweegt de
achteraanleg. De achteraanleg kan alleen
achteruit worden bewogen tijdens de snelle
modus door de draaiknop naar links te draaien.

Eject-toets

Als u de toets [¥] @3 indrukt in plaats van de
toets @ nadat de juiste maat werd ingesteld,
zal de achteraanleg zich naar voor bewegen
zodat het papier gemakkelijk kan weggehaald
worden. Dan pas zal de achteraanleg zich
naar de laatste instelling begeven.

Papier uitwerp maat instellen

e Druk op [P}, vasthouden, en druk op [M] —
£ I verschijnt in display

o Gewenste maat invoeren.
(Standaard is 20 cm).

e [=]maat opslaan.

* [P]+ fod Hiermee verlaat u het programma.

Toetsen (a] en [¥] programmeren
Druk op [P, vasthouden, en druk op (4]
(F 1 verschijnt in display).
bzw.
Druk op [P, vasthouden, en druk op (¥]
(F3 verschijnt in display).
® gewenste maat ingeven (vb. Voor

Din A4 =29.7 cm x 21 cm)
® (=] Maat invoeren.

Display in cm of in inch

¢ Indrukken toets .2, display verandert van cm
naar inch zie pagina 22 en 24.

Snijden

/\ Attentie!

e Om de stapel te draaien dient de
achteraanleg eerst naar voren te worden
verplaatst.

¢ Beéindig de opwaartse beweging van de
drukbalk niet door instructies te wijzigen.
Los het mes enkel nadat de "S" @3 van het
LED scherm is gedoofd.

¢ Beschermkap @ sluiten.

e Het mes moet steeds bovenaan blijven en
door de drukbalk afgedekt zijn. Raak het mes
nooit aan. (Zie veiligheidsinstructies p.38)

Opgelet voor ongelukken.
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o Bediening e

Programmeren

Alleen bij IDEAL 4850-95EP,

IDEAL 5221-95EP, IDEAL 6550-95EP

Met dit programmeersysteem kunt u 99

programma's met elk 99 stappen programmeren.

Een stap is een snijmaat. Als het programma

nummer is gekozen kan eenvoudig met de [¥]

en (a] toets van stap naar stap door het

programma worden gegaan.

Eerste cijfer in display = Programmanummer,

tweede cijfer in display = Programmastap.

Maten kleiner dan 9 cm/3,54 inch kunnen

alleen ingevoerd worden als de f={ - knop
gedrukt blijft.

"UL" in de display = de gekozen maat is te

kleln

"0L" in de display = de gekozen maat is te

groot

De ingevoerde programma’s blijven in het

geheugen bewaard. Als er van cm naar inch

wordt overgeschakeld worden alle in het

geheugen geplaatste maten omgerekend naar

inch.

Oproepen Programma

*[P]indrukken = PR verschijnt in het display.

e[o]1]... Programma 01...99 opvragen
(Boverste cijfer in display =
Programmanummer).

e \Wanneer er een maat verschijnt in het display
@ is dit programma in gebruik.

¢ Maat invoeren, of met draaiknop maat
instellen.

*[=] Maat bevestigen — volgende
programmastap @ wordt weergegeven.

« Volgende maat invoeren.
(wenst u een papier uitwerpfunctie, druk dan op
(P], vasthouden, en druk op [m)).

*[=] Maat bevestigen — volgende
programmastap @ wordt weergegeven.

¢ Wenst u het ingestelde programma
onmiddellijk te gebruiken, druk op =i (het
programma wordt afgesloten). Druk
nogmaals op k= (de achteraanleg verplaatst
zich naar de maat van programma 1.).
Of:

*[P] + pod Hiermee verlaat u het programma.
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Uitwerpfunktie
@33 %@ Deze uitwerp functie kan na elke ingegeven
maat toegevoegd worden, en werpt het papier

- F::g:_’, - uit voordat de nieuwe maat wordt afgesteld.
(g Iy I I} Een uitstoot aan het einde van een programma
V| S S Ny I moet in de eerste stap van het programma
Sen—s worden vastgelegd.
CPII71181l9||A Indien de afmeting en de uitstootfunctie zijn
opgeslagen in de programmastap, dan zal het
P 4 5 6lVw programmanumer op het display verschijnen
<= ([ 1][2][]3|]str
om o Voorbeeld van een uitwerpfunktie
20| e | M | |Start programma
o[P](0] Programma 08
o Wis het programma
@ o[1][e][=] Stap 1 on 16,0 cm
e[2][0] Stap 2 on 20,0 cm

¢ Druk op [P], vasthouden, en druk op [m].
uitwerpen (€ J knippert)

o[=] Maat bevestigen.

o[P] Uit de programmeer mode

Hoe het voorbeeld werkt

o[P][0] Start Programma 08
et  Achteraanleg gaat naar ingegeven maat
« Plaats stapel papier

 Snij beweging 1 uitvoeren

e Druk op

* Papier wordt uitgestoten (@ licht knippert)

e Draai het papier om

¢ Snij beweging 2 uitvoeren

o[P] Uit de programmeer mode
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o Bediening e

Kettingmaat snijprogramma
* [pJindrukken = "Pr" in de display verschijnt.
e [0](1]...[9][9]) Programmanummer 01 ... 99
invoeren.
(Poverste cijfer in display =
Programmanummer),
onder cijfer in display = Programmastap.
o Startmaat invoeren via het display @,
e Met de [=] toets de maat bevestigen.
® [1]...[9] Ketting snijmaat invoeren.
Toets [M] indrukken. In het display verschijnt
~ 1@ en de kettingmaat, druk opnieuw de
toets in, in het display verschijnt nc en..... 79
* Met [=] Maat bevestigen.
°[P]+ Hiermede verlaat u het programma.
De kettingmaat kan maximaal 9 keer worden
ingevoerd.

Het annuleren van het programma

¢ [P] indrukken = "Pr" verschijnt in de display.

e [0](1]...[9][9] Programmanummer 01 ... 99
invoeren.

* Knop tweemaal indrukken.

Er kan telkens één programma worden gewist.

Een afmeting verwijderen tijdens het

programmeren

e Druk op de toets, en geef een nieuwe
maat in.

Kies een programma ‘step’ verschijnt
Druk op [P], houdt ingedrukt, en druk op [M]
— 5L @ licht op.

Voer het gewenste aantal stappen in (b.v. (0]

(s])

Verander een stap
(a] = volgende stap
(v] = vorige stap

Voeg een stap toe

Druk op [P], houdt ingedrukt, en druk op (o] —
een nieuwe programmastap is ingevoegd
voordat de programmastap zichtbaar in beeld
is.

Verwijder een stap

Druk op [P], houdt ingedrukt, en druk op [v] —
Programmastap is verwijderd.

Het volgende aantal stappen wordt geupdate.
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Werken met programma’s

o [p)indrukken = "P~" verschijnt in het display.

o Programmanummer 01 ... 99
ingeven.

Met de toetsen (v] en[a] kan u kiezen tussen

de verschillende programa’s.

Met knop g={ gaat de acheraanleg naar de

aangegeven maat.

Met knop [ed wordt de achteraanlegbeweging

gestopt.
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Stop

Allgemeen

Start LED "S" knippert = basis positie verschijnt.
LED "S" is uit = Actieve maat verschijnt.
Het uitwerpen van het papier (v] is alleen
mogelijk vanuit het programma.

cm O

-
N IEYENIEY
Zl|lw|lo]|wo

e
inch o

Verlaten programma instelling
e [P]indrukken = "P~" in het display verschijnt.
. indrukken

— Verlaten programma instelling.
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e Vervangen van het mes en de snijlat o

IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Indien de kwaliteit van het snijden te wensen

overlaat:

o snijdiepte nakijken (zie p. 38)

o snijlat nakijken (zie p. 34)

e mes vervangen of laten slijpen (zie p. 30 - 38)
Indien het mes een hoogte heeft van
83 mm / 3,25 inch kan het niet meer
geslepen worden. Het mes moet worden
vervangen.
Messen mogen enkel geslepen worden door
een gekwalificeerde leverancier of door de
fabrikant Krug & Priester, D-72336 Balingen.

/\ Waarschuwing! Opgelet voor
ongelukken!

Hes mes is extreem scherp!

Demonteer of vervoer de messen niet
zonder houten mesbeschermer!!

Het vervangen van de messen mag enkel
toegestaan worden aan hiervoor opgeleid
personeel.
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Draai de verstelschroef van het mes zover
mogelijk naar links (schroevendraaier in
gereedschapset (A).

Beschermkap vooraan sluiten (1.).

Mes naar beneden bewegen (2.) door het
snijden in werking te zetten en één van beide
knoppen ingedrukt te houden. Dan de
hoofdschakelaar (3.) uitzetten.
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e Vervangen van het mes en de snijlat o

De 3 nu zichtbare ‘exenter’ schroeven met de
speciale sleutel en verlengbuis (A) (in
gereedschapset) tegen de wijzers van de klok
in naar "0" draaien (B).

Alleen bij IDEAL 4810-95, 4850-95EP
Maak de rechter messchroeven los (C).

Drukbalk

OK

Neem de speciale sleutel weg en zet de
hoofdschakelaar uit tot het mes terug in de
oorspronkelijke positie komt.

Attentie! bij IDEAL 4810-95,

Zet nooit de hoofdschakelaar op "0" terwijl

het mes opwaarts beweegt!

De drukbalk moet steeds het mes afdekken!
Waarschuwing!

/\ Opgelet voor ongelukken!
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g Hoofdschakelaar in positie "0" (1.). Haal de
twee messchroeven uit de ovale gaten (2).
Plaats het mesvervangset (A) en maak het
vast aan het mes (3).

“/

Neem de 2 messchroeven weg (1.)

IDEAL 4810-95, IDEAL 4850-95/EP of de 3
messchroeven (1.) IDEAL 5221-95EP,

IDEAL 6550-95EP maak de grijpers (2.) van
het mesvervangset (A) voorzichtig los en haal
het mes zachtjes neerwaarts uit de machine
(3.). Plaats het mes in de houten
mesbeschermer (B) en schroef het geheel

A goed vast (4.).
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[/

e Vervangen van het mes en de snijlat e

Neem de snijlat met behulp van een kleine
schroevendraaier uit de gleuf. Draai, keer of
vervang ze. (de snijlat kan 8 x gekeerd
worden).

Vervangen van snijlat (zonder

mesvervanging).

¢ Draai de mesverstelschroef (A) zover
mogelijk naar links. (zoniet zal de eerste snit
te diep in de snijlat dringen).

* Neem de snijlat weg volgens de tekening
links bovenaan.

¢ Draai de snijlat (de niet-gebruikte kant moet
tegen het mes komen te liggen) en plaats ze
in de gleuf.

/\ Waarschuwing!

I Opgelet voor ongelukken!

Snijtest na het vervangen van de snijlat

(zonder mesvervanging).

e Plaats het papier op de tafel en snij

o Als het laatste vel papier niet gesneden is
over heel de lengte draai dan de
mesverstelschroef (A) % draai naar rechts.

¢ Herhaal dit zolang het laatste vel niet over de
gehele lengte gesneden is.
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e Vervangen van het mes en de snijlat o I D EI/‘L

Neem het nieuwe of geslepen mes voorzichtig

uit de houten mesbeschermer en schroef het in

het mesvervangset (A)

e Opgelet! Een afstand van 11 mm of 1.43 inch
in acht houden (B)

e Bedek het mes (C)

/AWaarschuwing!

10pgelet voor ongelukken!

Het nieuwe mes met het mesvervangset (A)
erop geschroefd helemaal naar boven in de
meshouder (1.) schuiven en daar
vastdraaien (2.).
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e Vervangen van het mes en de snijlat e
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP « IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Lichtjes 3 van de 5 messchroeven

(IDEAL 4810-95 en IDEAL 4850-95/EP

2 van de 5) vastdraaien (1.). Het
mesvervangset wegnemen (2.). Lichtjes de
resterende messchroeven vastdraaien (3.).

Alleen bij IDEAL 4810-95 en

IDEAL 4850-95/EP.

De rechtermesschroef lichtjes vastdraaien
wanneer het mes beneden is (A).

Alle gereedschap verwijderen en papier over
de gehele breedte van het snijbereik

leggen (1.).

Hoofdschakelaar terug naar positie "I' brengen

(2.)
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IDE/AL

Beschermkap vooraan sluiten (1.). Mes naar
beneden halen door gelijktijdig op beide
snijtoetsen te drukken (2.). Hou een van beide
toetsen ingedrukt en draai de hoofdschakelaar
naar "0" (3.).

Open de beschermkap vooraan (4.). Met de
speciale sleutel (A) de 3 ‘exenter’ schroeven
naar onderen draaien tot het papier over heel
de lengte is doorgesneden (5.) (hierbij moet
het mes parallel blijven en niet te diep in de
snijlat dringen).

Alleen bij IDEAL 4810-95 en
IDEAL 4850-95/EP.
Rechtermesschroef (A) vastdraaien

Hoofdschakelaar naar positie "I" brengen (1.).
Het mes verplaatst zich opwaarts. Alle
messchroeven vastdraaien (2.).

Attentie! bij IDEAL 4810-95
Zet nooit de hoofdschakelaar op "0" terwijl
het mes opwaarts beweegt!
De drukbalk moet steeds het mes
afdekken! (zie p. 38)

Waarschuwing!
A Opgelet voor ongelukken!
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IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Voer een snijtest uit. Als het laatste vel of
vellen papier niet gesneden zijn over heel de
lengte, draai dan de mesverstelschroef (A)
Y4 draai naar rechts. Herhaal dit zolang het
laatste vel niet over de gehele lengte
gesneden is. Laat het mes niet te diep
snijden (wordt sneller bot).

Attentie! bij IDEAL 4810-95

Waarschuwing!
Het mes moet steeds door de drukbalk
afgedekt worden (zie afbeelding hieronder).

OK
Drukbalk Mes
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Het onderhoud mag alleen door bekwaam en
opgeleid personeel worden verricht.

/\ Waarschuwing!
Voor servicewerkzaamheden en verwijderen
van de kap stekker eruit trekken.

Smeer wekelijks de achteraanlegaandrijving
(A). Breng hiervoor de achteraanleg zo ver
mogelijk naar voor (gebruik niet-
harshoudende olie of vet).

Smeer de andere onderdelen tweemaal per

jaar (zie afbeelding). Breng hiervoor de

hoofdschakelaar naar positie "0" (B) en neem
het voorpaneel en de spanhouten zijpanelen

(enkel bij de 5221-95 EP) weg (C).

(Het gereedschap vindt u in de

gereedschapset).

* Neem de papierresten weg.

* Smeer de machine.

* kijk de eventuele slijtage van de 4 moeren
en de 2 drukstangen na (D). Indien nodig,
verwittig de klantendienst.

* Monteer de machine.

-G+ = Smeerpunten op de
machine.
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IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Veiligheidskeuring

De veiligheidsvoorschriften zijn van toepassing
voor het land waarin de snijmachine gebruikt
wordt.

é a De producent beveelt een 5-jaarlijkse

veiligheidskeuring aan, uitgevoerd door
een geautoriseerde keuringsinstantie.
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« Mogelijke storingen e I D EI/‘L

De machine werkt niet!

Zit de stekker in het stopcontact?

Hoofdschakelaar in positie "I'? (A)
Controlesysteem ingeschakeld? (B) (sleutel
naar rechts draaien)

Snijden zie pagina 21
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IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP  IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Het snijden lukt niet.
e Als beschermkap open is :
sluit de kap.
¢ Als beschermkap gesloten is :
open en hersluit de kap (veiligheidstest)
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Machine schakelt uit:

e Overbelasting Veiligheidszekering (A) springt
uit (laat de machine 1 minuut afkoelen en
druk de veiligheidszekering weer in (A)).

¢ Machine blokkeert

¢ Mes is bot.

Elimineer de reden van de storing en druk
de veiligheidszekering (A) terug in.

Enkel bij IDEAL 4850-95EP,

IDEAL 5221-95EP, IDEAL 6550-95EP

o Achteraanleg blokkeert.Veiligheidszekering
(B) springt uit. Elimineer de reden van de
storing en druk de veiligheidszekering (B)
terug in.

Veiligheidszekering voor :

>
n

Mesaandrijving

Drukbalkaandrijving

Achteraanlegaandrijving

=] e
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IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP * IDEAL 6550-95EP

Laatste vel niet doorgesneden :

o Snijlat draaien of keren (A).

¢ Snijdiepte van het mes instellen met behulp
van de mesverstelschroef (B) (zie pagina
38)

Slechte snijkwaliteit of mes blokkeert
in de papierstapel :
e Vervang het mes (C) (zie pagina 30 - 38)

-44 -
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IDE/AL

IDEAL
"Service"

Motor draait maar mes beweegt niet.

e Veiligheidsrem is geactiveerd !
informeer de klantendienst!

o www.ideal.de — "Service"
service@krug-priester.com

Verlichting display uit.

o Stekker in stopcontact (A) ?

¢ Hoofdschakelaar in positie ,|“ (B) ?
o Veiligheidszekering ingedrukt (C) ?
« Kijk de zekeringen en circuits na !
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@) IDEAL 4850-95EP, IDEAL 5221-95EP,
.\ IDEAL 6550-95EP
Progr Het snijden lukt niet
SPFPao = M — » Maat werd niet correct ingesteld
MLoH H B O « LED "S" @ dooft niet.
_— nogmaals indrukken.
' Beschermkap nakijken (zie pagina 42)
CP|[ 7 lo](Aa
o Maat onder de 9 cm/3,54 inch
P 4 6|V @ ingedrukt houden, tot de gewenste
maat bereikt is.
= 1 3 | |stop
om o |
inoh © 0 hd M | |start
Geen enkele van de hierboven vermelde
methodes helpt om het probleem op te
o lossen:
—— Contacteer de klantendienst
IDEAL o www.ideal.de — "Service"
:> . . service@krug-priester.com
Service
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Aanbevolen toebehoren:

Reservemes

o Nr. 9000 021 IDEAL 4810-95

o Nr. 9000 021 IDEAL 4850-95/EP
e Nr. 9000 130 IDEAL 5221-95EP
o Nr. 9000 025 IDEAL 6550-95/EP

3 Snijlatten (6 stuks)
« Nr. 9000 022 IDEAL 4810-95
« Nr. 9000 022 IDEAL 4850-95/EP
o Nr. 9000 024 IDEAL 5221-95EP
« Nr. 9000 026 IDEAL 6550-95/EP

Mesvervangset '

o Nr. 9000 518 IDEAL 4810-95

o Nr. 9000 518 IDEAL 4850-95/EP
o Nr. 9000 512 IDEAL 5221-95EP
¢ Nr. 9000 513 IDEAL 6550-95/EP

Papierstoter '

o Nr. 9000 521 IDEAL 4810-95

o Nr. 9000 521 IDEAL 4850-95/EP
o Nr. 9000 521 IDEAL 5221-95EP
* Nr. 9000 521 IDEAL 6550-95/EP

2 zijtafels
/ o Nr. 9000 530 IDEAL 5221-95EP

' Bij levering inclusief
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e Technische gegevens e
IDEAL 4810-95 ¢ IDEAL 4850-95/EP « IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

Technische gegevens:

e Stroomvoorziening: 230V/50Hz/1~,
120V/60Hz/1~

¢ Snij hoogte: 80 mm

e Geluidsniveau EN 13023; : < 70 dB (A)

o Stroomverlies < 3,5mA

¢ Stroomkabel standaard min. 1,5mm? (230V).

e Stroomkabel standaard AWG 14 (15A) (120V)
(IDEAL 4810-95)

¢ Stroomkabel standaard AWG 12 (20A) (120V)
(IDEAL 4850-95, 4850-95EP, 6650-95 EP).

De gedetailleerde technische gegevens vindt
u op het typeplaatje van de machine (A). Een

AN = schakeldiagram bevindt zich in de schakelkast

van de machine.

Bij eventuele garantieclaims, moet de machine

voorzien zijn van het originele

identificatielabel.

Snij Tafel- Minimaal benodigde Gewicht
lengte diepte ruirnte kg
mm mm (BXTXH)mm
IDEAL 4810-95 475 458 755 x 970 x 1360 194
IDEAL 4850-95 475 458 755 x 970 x 1230 209

IDEAL 4850-95 EP 475 450 755 x 970 x 1230 215
IDEAL 5221-95 EP 520 520 | 855" x 1067 x 1260 | 262**
IDEAL 6550-95 EP 650 610 | 995x1260x 1220 | 304

* met zijtafels 1560 mm
** met zijtafels 276 kg
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S
Unelimano®®

c(UL)us

L. T.E. Listed 802 D

Deze machine is goedgekeurd door
toonaangevende, onafhankelijke
veiligheidsinstituten en voldoet aan
EG-normen 2006/42/EG en 2004/108/EG.

Geluidsniveau informatie:
Het geluidsniveau is < 70 db (A) volgens norm
EN13023.

Technische wijzigingen voorbehouden.
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IDEAL 4810-95 « IDEAL 4850-95/EP * IDEAL 5221-95EP ¢ IDEAL 6550-95EP

D EG-KONFORMITATSERKLARUNG
GB EC-declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

NL EG-verklaring van overeenstemming

- Hiermit erklaren wir, daB die Bauart von

- Herewith we declare that

- Par la présente, nous déclarons que

- Hiermede verklaren wij, dat de in de handel gebrachte machine

4810-95;
4850-95;
4850-95 EP:
5221-95 EP;
6550-95 EP;

- folgenden einschlédgigen Bestimmungen entspricht

- complies with the following provisons applying to it

- sont conformes aux dispositions pertinentes suivantes

- voldoet aan de eisen van de in het vervolg genoemde bepalingen

2006/42/EG:

Maschinenrichtline, EC Machinery directive, EC Directives machines, EC machinerichtlijn.
2004/108/EG:

EMV Richtline, EMV Electromagnetic compatibility directive,

EMV directives compatibilité électromagnétique, EMV elektromagnetische
compatibiliteitsrichtlijn.

- Angewendete harmonisierte Normen insbesondere
- Applied harmonised standards in particular

- Normes harmonisées utilisées, notamment

- Gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzondere

EN 60204-1; EN 1010-1; EN 1010-3; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN ISO 12100;
EN ISO 13857; EN ISO 11204; EN 13023; EN ISO 13849-1

Bevollmachtigter fur technische Dokumentation

Authorized representative for technical documentation

Représentant autorisé pour la documentation technique
29.12.2009 Geautoriseerde vertegenwoordiging voor technische documentatie

Datum

Krug & Priester GmbH u. Co KG

Simon-Schweitzer-Str. 34

D-72336 Balingen (Germany)
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